
r S TE THE ONLY SLO- • 
S .VENIAN DAILY [ 
G BETWEEN NEW • 
| YORK & CHICAGO • 
! THE BEST ME- B 

DIUM TO REACH • 
180.000 SLOVENI- S 

J ANS IN U. 8 . , CA- • 
1 NADA AND SO. 

AMERICA. 

• • • 

a 

" W E P L E D G E • 
ALLEGIANCE T O J 
OUR FLAG AND S 
TO THE REPUB- • 
LIC FOR WHICH 5 
IT STANDS: ONE I 
NATION INDIVIS- G 
IBLE WITH LI- J 
BERTY AND JU- J 
STICE FOR ALL." S 

NEODVISEN DNEVNIK ZASTOPAJOČ INTERESE SLOVENSKEGA DELAVSTVA 
j^LUME III. — LETO III. 
Single Copy 3c 

CLEVELAND, O., SOBOTA, (SATURDAY) JUNE 26., 1920 ŠT. 151. (NO.) 

Entered as Second Class Matter April 29th, 1918, at the Post Office at Cleveland, O. under the Act of Congress of March 3rd, 1879. Posamezna številka 3c 

Published and distributed under permit (No. 728) author . by the Act of October 6,1917, on file at the Post Office of Cleveland, O. By order of the President, A. S. Burleson Postmaster, Generai-

Demokratje razde-
ljeni v dva tabora. 
San Francisco, 25. junija. — 
Pfašanje prohibicije je posta-

ji v demokratičnem tafooru ta-
važno, da se bodo različni uo J3G UUUU IdillULl 

*ajididatje hočešnočeš morali 
tem boju pridružiti ali suha-

Cem ali pa mokračem. Sred-
poti ni. • 

Izkušeni stari politiki napo-
vedujejo sledečo rAzpredelitev: 

Mokrači se bodo osredotočili 
governerja Coxa, suhaJči 

krog justičnega tajnika 
almerja pri prvem glasova-

Dju- Ta dva aspiranta se bo 
^jbrže izbralo raditiega, ker 
!e -i'11 smatra najmočnejšim saj 

sedaj izgleda. Pri tem pa 
p e t a obe sekciji dobro gleda-

da niti Palmer niti Cox ne 
a°bi potrebnih dveh tretjin. Kot 
86 Veruje, bo končno poražena 

ali druga frakcija, nakar se 
razvil boj v ožjem oziru. 

Pod tem načrtom bi poraz 
° X a Pomenil tudi poraz gover-

Jerja Edwardsa, podpredsedni-
c a Marshalla, governerja Smith 

' New Yorka in senatorja 
[whcoeka. 

drugi strani pa bi poraz 
erJa uničil tudi senatorja 

("wena, William J. Bryana, J. 
J." Gerarda, E. T. Mereditha 
J vseh drugih suhaških kandi-
datov. 
.Petem ko bo ena frakcija po-
rta, se bo razvil ožji boj med 

/"laškimi oziroma mokraškimi 
kandidati. 

William McAdoo je edini kan-
'«at, o katerem se pričakuje, 
a bi se ga nominiralo kot 

^sledica kompromisa, ako bi 
fji'ti prva niti druga frakcija 

mogla izbrati kandidata iz 
°je srede. 
Ta program, kakor smo ga 

11 navedli, seveda lahko po-
b o m a fepodleti, ako bi kon-
®ricija še pred nominacijo iz-

jl za. ali proti-prohibicij-
§ Platformo, 

j, Odkar j e prišel semkaj Ch. 
l ' Murphy, newyorški demo-
.ratični poglavar je gibanje za 
°£a, znatno narastjo. 

. ^enator Owen in njegovi pri-
j e t a so danes napovedali 
» UrPhiju in njegovim tovari-

odprt boj, karakterizujoč 
j 'kot "nevidno vlado" in iz-
J^jajoč, da ne bodo trpeli, 
^ bj 8 e tudi na demorkatični 
fi°n'venciji ponovil slučaj taj-
® konference, kateri se ima 
"valiti Harding za svojo no-

r i j o . , 

j palmer, ki je prvotno ob-
da pričakuje 500 glasov 

I ^ Prvem glasovanju, je sedaj 
p^al že malo bolj zmeren in 
rjravi> da bo zadovoljen z 350, 
/ "Se pa da bi dobil tekom 

Znejših glasovanj. 
James W. Gerard, nekda-

^ ameriški poslanik v Berli-
' uPa, da bo dosegel nomina-

J ? . , n a Podlagi svojega "proti-
"litarističnega" stališča. 

^ K A J F K A N C I J A N E PRI-
P O Z N A B O L J Š E V I K O V ? 

s j T Z ' 2 5- jun 'J'a- — M i n i -
jj . Predsednik Millerand je 
Sla 1 " t e r p e l a c ' j o v zbornici po-

|(3e ° V P o d a l °dgovor, zakaj 
8t Pnpozna boljševikov od 

ram Francije. Dejal je, da 
e to zavisi od vpliva boljševi-
V Rekel je: "Kakor 

Ali bodo obljube ob-
držale železničarje 

na delu? 

Grki ujeli 8,000 
Turkov. 

Washington, 25. junija. — 
Zastopniki železničarskih unij 
so danes izražali mnenje, da bo 
obljuba železniško - delavskega 
odbora, da se kmalu izreče od-
ločitev glede mezdnih zahtev, 
preprečila, da bi možje skuša- plena. Turške narodne čete še 

Kje sta morilca? 
Včeraj smo poročali o umoru 

Mrs. Rosa Petronzio iz 10625 
London, 25. junija. — Gr- Hudson cesta, katero sta napad-

ška delegacija, ki se nahaja v.ia jn umorila dva Črnca. Včeraj 
tem mestu, je dobila poročilo, 
da so Grki ujeli 8,000 Turkov 
v okrožju Smirne, ko so obkoli-
li turški glavni stan pri Ala-
Shehr. Z vojaki so zajeli veli-
ko topov in drugega vojnega 

li doseči zvišanje potom štraj-
ka. 

Kot se poroča, so se sinoči 
na Potomac kolodvoru vrnili 
na delo vsi kolodvorski usluž-
benci ter da se bo odsedaj na-
prej tovorni promet iz juga 
vršil brez vsakega odlašanja. 

Istočasno opazuje meddržavna 
prometna komisija razvoj stav-
ke v vzhodnih krajih in kak-
šen učinek ima na nedavnla 
poskuse komisije, da odpomo-
re veliki prometni zmešnjavi 
in da pospeši prevoz premoga v 
vzhodne države in druge kraje, 
kjer je pomanjkanje premoga. 

vedno pritiskajo na azijskih 
obrežjih okoli Marmora in o-
kolici Carigrada ter skušajo pri-
ti in se koncentrirati proti 

je bilo okoli sto clevelandskih 
policajev in detektivov, kakor 
tudi več mož in tovaren in 
farm, na lovu za tema dvema 
morilcema. Preiskali so vso 
hosto in grmovje vzhodni stra-
ni mesta, kjer so pričakovali, da 
morata biti skrita omenjena 
morilca. Večkrat so že mislili, 
da so jima na sledu, toda do-
bili jih le še niso. Enkrat sta 

Smirni. Čete Mustafa Kemala fna C. S. Smart farmah dva po 
paše skušajo na vsak način pre-
prečiti vsak nov dohod grških 
čet ter se pripravljajo na re-
sen boj, če bo res mirovna kon-
ferenca dopustila, da bodo Grki 
dobili Smirno. 

20,300 PASTI ZA PODGANE. 

bo -veljal okrog $150.000, od 
katere vsote je mesto prispeva-
lo $12,500. Tisoč .pasti se je 
že nastavilo, 11,300 se jih na-
haja na poti iz New Orlenasa, 
drugih 8000 se jih je naročilo 
pa po raznih drugih mestih. 

BRYAN BO MORAL STRETI 
TRD OREH. 

San Francisco, 25. junija. — 
William J. Bryan je dospel sem-
kaj danes in se nahaja pred 
enim izmed naj večjih bojev 
svoje kari j ere, da namreč iz-
trga kontrolo konvencije iz rok 
administracijskih sil. 

Konvencija je sedaj popolno-
ma v rokah prijateljev pred-
sednika Wilsona in sedanji na-
črt je, da bi konvencija odob-
rila Ligo narodov ter da bi 
stranka šla v volilno kampanjo 
na tej podlagi. 

Bryan pa je odločen, da uni-
či predsednikovo kontrolo, da 
prepreči voditev kampanje na 
podlagi Wilsonovega rekorda. 

Bryanov načrt je, da bi stran 
ka sprejela v svojo platformo 
vladno kontrolo železnic in ve-
liko gradnjo cest. On sicer ni 
proti ligi, temveč za nekako L i d > M o r d a b i M 0 ,kreva l> t o . 
srednjo pot, ki bi ti vprašanje d a n j e g o v a s t a r o g t j e M a z a n j 

Galveston, Tex., 24. junija. — 
S pomočjo večjega števila 
zdravniških izvedencev se je 
pričela velika kampanja proti 
podganam, da se na ta način 
prepreči širjenje bubonske ku-
ge. Kot sgf pričakuje, s,- bo ta [si zunaj mesta, da naj pazijo 
podganji boj vršil eno leto ter n a ta dva morilca. Farmar J. 

licaja zasledila človeka, ki se 
je plazil v gosti ter sta pričela 
streljati nanj. Izginil je ka-
kor senca. 

Policija je našla malo peč 
na olje, katero sta roparja in 
morilca odnesla s seboj. Prišli 
so tudi do koče, katero so ob-
kolili, ker so pričakovali, da jih 
najdejo tam notri. V koči je 
bilo videti, da sta najbrže bila 
tam za kratek čas. Ko se je 
zopet stemnilo, je bila policija 
poklicana domov, se je po-
slalo na vsa mala mesta in va-

Kako visoka bo voj-
na odškodnina? 

Newberry pred naj-
višjim zveznem 

sodiščem. 
Grand Rapids, Mich., 25. ju-

nija. — Senator Newberry, o 
katerem se je že toliko čitalo, 
in kateri je bil obsojen od zvez-1 da nič definitivnega še niso 
nega sodišča v zapor in visoko j sklenili. Kar so naredili tam, 
globo radi korupcije pri njiho-jje pač to, da so napravili novo 

Kako visoka bo nemška voj-
na odškodnina. Kdo neki ve? 
Na konferenci v Boulogne se 
pripovarjajo in mešetarijo, to-

vih volitvah v državi Michigan, 
kjer sta tekmovala s tovarnar-
jem Fordom, je napisal priziv 
na višje zvezno sodišče v Wash-
ingtonu. Torej pred najvišje 
zvezno sodišče pride sedaj in" šs 
šestnajst drugih, ki so bili v 
zvezi s korupcijo. Senator ima 
denar, in ta mu pomaga, da gre 
na višje sodišče v Washington. 

vojno mer Grčijo in Turčijo. To 
vse. 

Toda kako visoka bo nemška 
vojna odškodnina? — Mi smo 
že poročali, da zahtevajo zavez-
niki 110,000.000.000 mark v 
zlatu, kar nanese v dolarjih 
$27.500.000.000 ameriškega de-
narja. Vsako leto bi morali 

Rusija kupuje 
v Kanadi. 

Radovedni smo le, kaj mu bo N e m c i P l a č a t i t r i b i l j o n e m a r k 

FARMER ŽRTEV BANČNIH 
BANDITOV. 

Preteklo soboto so banditje 
oropali banko v Chagrin Falls, 
kakor je bilo porOčano v našem 
listu. Pri tem so s strelom iz 
revolverja nevarno ranili 75-
letnega farmerja A. R. Chance, 
ko je bil za časa ropa na cesti. 

Včeraj pa je Chance podlegel 
zadani rani v Carnegie bolniš-

potisnila nekoliko v ozadje. 

— Vsi tisti, kateri so si pri-
voščili sedaj sladoled s soda-
vodo, so plačali do sedaj po se-
demnajst centov — toda Od se-
daj naprej bo potreba plačati 
en groš več — 22 centov. Ta-
kole je, vi ljubitelji "Ice cream 
soda." 

— V Clevelandu niste nič 
varni, četudi stojite na ob cest-
nem tlaku. Tako je stal J. 
Fuda na obcestnem tlaku na 
Aetna rd., blizu 82. ceste, kar 
pridrvi mimo avtomobil ter za-
vije nasproti njemu; podrl ga 
je na tla. Fuda je dobil težke 

usodepolna. 

ALI DVIGNEJO 'LUSITANIO'? 
o 

Pariz, 24. junija. — Tu se je 
zopet pojavil predlog, da se 
dvigne potopljeno "Lusitanijo" 
in sicer od strani znanstveni-
ca M. Emile Bertin-a. Predla-
gani načrt pravi, da naj bi se 
zgradilo 300 jardov dolg, 100 
jardov širok in 20 čevljev glo-
bok splav, raz katerega bi se 
spustile železne vrvi, se jih 
pritrdilo na potopljeno ladjo 
ter se jo nato zavleklo počasi 

povedalo to sodišče, če je bil že 
enkrat obsojen od zveznega di-
striktnega sodišča. 

javka iz Budapešte. Predno je 
kabinet odstopil, je poslal na 
glavni stan strokovnega delav-
stva v Amsterdamu brzojavko, 
ki pravi, da je bojkot prišel 

faktov, ter da se bo v slučaju 

kovne unije. 

M. Bebo je brž nato telefoni-
ral; "Ali hočete živa ali mr-
tva?" Farmer živi na Rich-
mond rd., blizu Stop 12. 

"Kakor , hočete," mu je od-
govoril uradnik iz policijske 
postaje. In farmer ji so šli na 
lov. Zasledovali so ta dva mo-
rilca tudi policaji na motornih 
kolesih. Ves dan so detektivi 
in policaji vlačili sumljive ose-
be na policijske postaje, kjer se 
jih je zaslišalo. Moža umorje-
ne žene se je večkrat poklicalo 
na postajo, kjer se mu je pred-
stavilo sumljive osebe. Toda 
on je vedno zmajal z glavo. 

Vprašali so ga, če se morda 
ne boji pokazati pravega mo-
rilca. On pa jim. je . odgovoril, d a j a l n j e t i h z a y s a k 
da naj oni le najdejo ta P « - n a k u p j e p o t r e b n o v l a d n o d o . 
vega, in daga bo onzvese l j em| v o l j e n j e 2 M l s k i p o l o ž a j j e 
poKazai. i . « v . . 1 ' i j . l i * 

xt- v . i v , , najresnejsi m ljudstvo dobiva Njen moz je zelo žalosten. . d h r a n e y l a d 
Vprašali so ga, ce bo se vna 

v zlatu. 
Ta konferenca je prišla ta-

ko daleč, da ne ve nič definitiv-
nega. Strokovnjaki, katerih 
namen je bil, da precenijo ško-
do te vojne in potem sestavijo 
številke, katere naj bi poveda-

Berlin, 24. junija. — Mad-jle> koliko bodo plačali Nemci, 
žarski kabinet je odstopil kot j so že podali svoje mnenje in 
posledica mednarodnega bojko-i številke, kar se je sprejelo od 
ta organiziranega strokovnega Istrani konference. Toda kon-
delavstva. Tako poroča brzo-jrenca še ne mara naznaniti to 

MADŽARSKI KABINET OD-
STOPIL. 

Nemčiji, ker se boji, da bi bila 
to slaba taktika. Ampak do-
mislili so se nekaj drugega. Me-
šetarili bodo. Nameravajo po-
klicati v Spa odbrane nemške 

vsled nepoznanja aktualnih i zastopnike, katere bodo povpra-
šali, koliko vojne odškodnine 

nemirov vsled pomanjkanja ži- s o pripravljam plačati. Potem 
veža držalo odgovornim stro- p a bodo presodili, če jim Nem-

SOVJESKA VLADA V CENT-
RALNI SIBIRIJI JE TRDNA. 

ci ponujajo dovolj ali ne. Kaj 
bodo naredili potem, se pač ne 
ve. Že zdaj je nesporazum 
med njimi, kajti Italija je ne-
zadovoljna z deležem, katerega 
ji ponujete Anglija in Francija. 

Predsedniku nemške mirovne 
delegacije so bile poslane tri 

na obrežje. Kakor znano, je 
poškodbe na glavi. Prepeljali bila Lusitania potopljena ne-
so ga v St. Alexis bolnišnico. 
hitro bo bolševiška vlada pri-
poznala, da je prva dolžnost vla-
de, če hoče imeti dobro ime, da 
mora prevzeti vse odgovornosti 
mednarodnih zvez prejšnje Ru-
sije, potem moremo mi šele go-
voriti ž njo. Do tedaj pa mi ne 

daleč od irskega obrežja. 

i prej držal prodajalno; in rekel 
je, da ne v;e. 

Policijski čuvaj je sinoči are-
tiral v Edgewater park dva 
sumljiva možka, katera sta od-
govarjala popisu prejomenje-
nih roparjev. Ko je oba pre-
iskal, je našel pri njih orožje in 
samokrese. Poklicalo se je mo-
ža umorjene ženske, ker upajo, 
da jih bo on spoznal. 

NEMŠKI KANCELAR SESTA-
VIL KABINET. 

Copenhagen, 25. junija. '— 
Konstantin Fehrenbach, novi 
nemški kancelar je uspešno se-

Harry Siegel iz CJevelan-; stavil svoj nobi kabinet, obse-
da je kupil štirinadstropni ho-
tel v Lorainu na četrti cesti. 
Ime hotela je Colonial hotel. 

— Četrti julij se bliža, kakor 
kažejo znamenja. Stara nava-
da je bila, da so ta dan zažigali 

moremo imeti nobenih zvez z umeten ogenj. Tako je delal j je Carl Heinze; Dr. Wirth, fi-
vlado ,ki takorekoč ni nobena 
vlada." 

Ministrski predsednik je po- Nesreča je hotela, da je kos 

gajoč zastopnike centristične, 
demokratične, in nemške ljud-
ske stranke; tako poroča ber-
linska brzojavka na "National 
Tidende". Justični minister in 
pod'kancelar novega kabineta 

vedal precej, ko se je izrazil na 
ta način. Francija bi najbrže 
rada videla, da 3e plača franco-
skim kapitalistom tiste mil-
(ončke, katere ni izplačala sta-
ra Rusija, potem pa bi bi]o vse 
dobro. 

poskušnje tudi W. Tramben-j nančni minister, Gessler, bram-
berg s svojim bratcem Jožetom. bni, gen. Groener, transportni, 

Soholl, trgovski, Giesbert, pošt-
tvarine, iz katerega je sestaja-
la tvarina umetnega ognja, eks-
plodirala. William-u je odtr-
galo tri prste na desni roki, ter 
mu poškodovalo oči, da bo naj-
brže izgubil vid. Fantka so od-
peljali v bolnišnico. 

nih kart, brez katerih se sploh 
ne dobi ničesar. V Irkutsku je 
zelo malo tujezemcev in sploh 
nobenih zastopnikov tujezem-
skih vlad. Osemnajst angleških 
častnikov, ki so se nahajali tu-
kaj kot ujetniki, je bilo prete-
čem teden poslanih v Moskvo. 
Računa se, da je tekom maja 
odšlo od tukaj okrog 50.000 Ki. 
tajcev nazaj na Kitajsko. Urad-
niki izjavljajo, da se živilski 
položaj ne bo izboljšal do. žet-
ve. 

— V jezero je skočil nepo-
znan moški na 38. v. ceste. Dve 
mcška: W. Wagner in John Ob-
linsky sta ga videla, ko je snel 
klobuk. z glave, skočil v vodo, 
potem je enčas plaval in prišel 
nazaj na suho. Tako je enčas 
zopet ostal na bregu; kar se 
je zopet nanagloma premislil 
in skočil v jezero. Očividca 
sta hitela na mesto, toda pri-
šla sta prepozno. Neznanec je 
že zginil pod vodo. Policija je 
našla njegovo truplo pol ure 
pozneje. Utopljenec je 5 čev-
ljev in 8 inčev visok, ima sive 
oči, črne lase; nosil je črne 

New York, 25. junia. — Tu-
kaj se je naznanilo, da se je 
podpisal kontrakt med Ludvik C. 
A. K. Martensom, nepripozna-
nim poslanikom ruske ljudske 
vlade' in Boyer, Sloan and Co., 
ki sestoji iz angleških in ka-
nadskih trgovcev, in ima svoje 
agentje v Montrealu. Poslanik 
je kupil za več miljonov živeža 
in strojev. Prišlo je do goto-
vega dogovora med kanadskimi 
in angleškimi bankami, da se 
bo ta pogodba mogla podpisati 
in denar izplačevati. Kanadci 
bodo naredili isto, kot so sto-
rili švedski trgovci, v nedavni 
pošiljatvi. Pri pošiljatvi iz 
Švedske, je ruska ljudska vlada 
poslala v Štokhplm na banke 
zlato v palicah, da je plačala 
posojilo. Pa pravijo, da boljše-
viki nimajo denarja. 

ROPAR JE STRELJAL NA 
NORRIS-A. 

Irkutsk, Centralna Sibirija, 
25. junija. —Sovjetska vlada 
v Irkutsku je popolnoma trd-
no ustanovljena. Vse naprave j note? v"katerih ~se~ ga opominja, 
so nacionalizirane, večma pro-1 d a n a j s e vojaštvo v Nemčiji 

zniža na sto tisoč mož, kakor 
je bilo to določeno na mirovni 
pogodbi. Druga nota pravi, da 
mora Nemčija v teku treh mese-
cev opustiti takozvane varnost-
ne čete, ter jih nadomestiti s 
disciplinarnimi četami do 150.-
000 mož. Zahteva je tudi pri-
šla na površje, da se mora to 
zapisati v njih konstitucijo. 
Tretja nota pa jih opominja, 
da naj kaj hitro oddajo še tisti 
navtično zrakoplovni material, 
katerega že niso oddali. 

ni, Braun, delavski. Heinze, 
Wirth, Koch, Gessler in Gies-
bert so bili člani Fehrenbacho-
Vega kabineta, ki je bil stvor- hlače, moder jopič in belo sraj-
jen 21. junija, ki pa je takojco. Na nogah je imel rjave 
odstopil, ker ga večinski soci-čevlje. Po obrazu je bil glad-

jalisti niso hoteli podpirati. ko obrit. Kdo je? 

— Mike Hornjak je umrl v 
mestni' bolnišnici za zadanimi 
ranami . Mi smo poročali še 
včeraj o njem, da si je hotel 
končati življenje. Listi so po-
ročali, da se piše Mihael Hur-
jak, ki živi na 1442, vzhod. 51. 
cesta. Prerezal si je vrat, ko 
je zvedel, da je hiša, katero je 
kupil, zelo obložena iz intabula-
cijami. Umrl je še včeraj zju-
traj. 

— Z avtomobilom je zadel v 
drevo Fr. David iz 2352 Broad-
way cesti, ko je vozil po 72. 
cesti v Gordon park. Prihitel 
je tako močno v drevo, da je 
padel" in avtomobila. Jakob Ne-
lusky iz 1625, vzhod. 26. cesta, 
pa se je zaletel v ljudi, ki so 
gledali avtomobil Fred Davida, 
ter ranil dve osebi. Tako so 
bili ranjeni kar trije na enem 
mestu. 

Clevelandska policija sedaj 
pravi, da sta roparja tista dva, 
ki sta streljala na Norrisa, ki 
je umrl v bolnišnici. Mrs.. 
Hugle, katera je bila navzoča 
ob času streljanja, je izpove-
dala policiji, da sta roparja pre-
iskala njo, da bi dobila denar 
pri nji. Ona ni imela s seboj 
denarja, le navadni prstan na 
njeni roki. Pregledala sta pr-
stan, in ker ni imel nikake 
vrednosti, sta ga ji pustila. Po-
licija je hotela včeraj' na vsak 
način dognati, kje je tisti pro-
stor, kjer je bil Norris zastre--
ljen. Peljali so Mrs. Hugle po 
tistih cestah, kjer sta pravila, 
da sta se vozila, toda ona se 
more domisliti, kje je tisti kraj, 
kjer sta stala z avtomobilom,. 
Danes jo vzamejo zopet s se-
boj ter bodo preiskali vse po-
ta, če jim bo mogoče dognati 
kaj definitivnega. 

POROKA IZ UŽALJENJA. 

Poročila se je ta teden Mrs. 
Narobepravna Urša z užaljenim 
Karpom po posredovanju Pirče-
vega Lojzeta in njegove "Ame-
riške Domovinfe". Poroka se 
je vršila na tihem. Bilo je le-
po, lepo, lepo le da ni pel 
oktet (osmica) s šestimi pevci 
tisto: "Luna bije, kladvo si-
je . . . . " Oh, kako so se muze 
jokale, pa bilo je krasno, kras-
no, krasno Pa se je užalil 
oče, in sina je bolelo srce, pa je 
bijo zopet krasno, krasno, kas-
n o . . . . pa če prav so svetile far 
marske leščerbe. Oh, bilo je 
krasno, krasno, krasno. . . . 

. .—Mesto Akron je pričelo 
premišljevati, kako bi sestavi-
lo mestne določbe, po katerih bi 
se morali ravnati vsi zrako-
plovci, ki plovejo nad mestom. 
Mestni svet je na delu. Pripo-
ročila so že prišla, ki pravijo, 
da mora vedno zrakoplov, dati 
prednost zračnemu balonu; po-
tem da se morajo srečavati zra-
čni vozniki v medsebojni raz-
dalji 200 čevljev. Kadar se 
srečata dva zrakoplovca, se 
morata ogniti na desno; nobe-
den zrakoplov ne sme srečati 
drugega, da bi plavaj nad dru-
gim, ali pod njim. 

* 
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M t t M M PREDSEDNIKA 

POTREBUJEJO. 
Vsak intelegenten volivec se že zaveda, da nam je 

potreba v prihodnjih štirih letih energičnega, zavedne-
ga in kolikortoliko samosvojega predsednika, ki bo stal 
na svojem mestu, kot sta stala svoje čase predsednika 
Lilncoln in Washington. Ako pravimo, da hočemo da-
nes zopet kolikortoliko samosvojega predsednika, mis-
limo stem reči, da hočemo moža, ki ne bo žvižgal tako, 
kakor mu bodo voditelji te ali one stranke zapovedali, 
ampak obratno: potreba je, da j im tudi on zapoveduje, 
kaj morajo delati. Če pogledamo v zgodovino naše ci-
vilne vojne med južnimi in severnimi državami, najde-
mo vedno Lincolna na svojem, mestu, vedno, je on tisti, 
ki določuje in ukazuje.. .N.i .čudno, če so ga nekateri 
imenovali diktatorja. Saj v enem oziru je tudi bil; toda 
bil je diktator takrat, kadar je videl, da je njegovo dik-
tatorstvo v korist trpečega naroda. Zgodovina ne bo 
pozabila seje njegovega kabineta s sedmimi uradniki, s 
katerimi je cbdržaval kabinetno sejo; prišlo je glasova-
nje radi pomembnega predloga. .Izid je bil: sedem gla-
sov — ne; en glas — da. Zadnjega je oddal Lincoln, in 
zadnji je tudi držal. 

Ali ni bilo to diktatorstvo; iri ali ni bil Lincoln tisti 
predsednik Združenih držav, katerega spoznava svet 
kot največjega državnika, predsednika in veleuma 

Da, potreba nam je moža, kajti ameriški narod sto-
ji danes pred velikimi potrebami, deli in konstrukcijo. 
Amerika ima danes pred seboj velika vprašanja, na ka-
tera bo potreba odgovoriti že v prihodnjih štirih letih, 
ali vsaj pripraviti podlago tem vprašanjem. Ameriški 
narod ne potrebuje danes moža neodvisnega presojanja, 
brez moči njegovega karakterja, brez administrativne iz-
kušenosti in brez znanja o mednarodni politiki. Mi 
potrebujemo moža, ki bo velik in plemenit po svojih na-
črtih, dober oče mnogobrojnim narodom, ki bo poznal 
jug prav tako, kakor sever, ki bo doma na vzhodu, pa 
bo poznal obal pacifičnega morja. 

Velika je moč predsednika Združenih držav, zato 

uradnike ter nastavi nove, če potrebe zahtevajo izpre-
membe. Potreba je sprejemati tujezemske ministre, 
pogovarjati se o mednarodnih zapletijajih, težkočah in 
pogodbah. On zlaga pogodbe, ki osvojitvijo senata po-
stanejo mednarodne postave in pogodbe. V vojnem ča-
su je on vrhovni poveljnik mornarice in armade na su-
hem, on je tisti, ki postane začasa vojne diktator, in ki 
ima večjo moč kot kateri drugi evropejski vladar. Tre-
ba je vsako leto meseca decembra oddati poročilo in na-
svete kongresu, da se lahko ravna po njih. Podpisuje 
in vetoira predloge; oprošča jetnike, ki so se pregrešili 
napram zveznim zakonom. 

Danes pa poglejmo, kakšne aspirante in že izvolje-
nega predsedniškega kandidata imamo. Ohio je drža-
va, ki je dala republikancem svojega izvoljenca, pa naj 
bo že v veliki stiski, ali pa po ljudski ali božji volji. 
(Menda že, ko so tako lepo moliii pri otvoritvi narodne 
republikanske stranke v Chicago.) Imamo našega 
Hardinga, ki je živel vse življenje le v politiki, za poli-
tiko in nič drugega. * On je pač produkt danih razmer, 
katere so ga spravile na vrhunec njegove časti, — ker 
drugega pač več ni bilo, ki bi bil še dober med republi-
kanskimi aspiranti. Kdor pozna njegovo življenje, mi-
slimo politično, ta ve, da on pač ni zastopal svoje ideje v 
republikanski stranki, ampak bil je le poslušen član iste, 
pripravljen narediti vse, kar bi se mu ukazalo od zgo-
raj. Ako pa imamo takega predsednika, potem mora-
mo vedeti, da bo le izpolnjeval dane ukaze, ko se iz nje-
gove glave ne bo porodilo kaj koristnega in dobrega. 

Republikanska stranka tudi ne bi volila Hardinga, 
da bi imela le kak drug izhod. Danes pa ne preostaja 
republikancem nič drugega, kakor stopiti pred njihove 
volilce in reči: Mi se pač ne brigamo, kako se vi poču-
tite ob naših korakih. Vi ste že navezani na to, da pod-
pirate nas v naših prihodnjih volitvah. Vaši glasovi so 
kakor medicina, katero jemlje na smrt bolan človek. 
Če bo pomagalo, bo dobro; če ne, ne moremo pomagati. 
Mi smo vas pribili na križ svete republikanske stranke, 
molimo vas, vi pa imejte usmiljenje z nami. 

Takole pravi republikanska stranka; najbrže bo 
isto z demokratično. Povsod nered, ugibanje in dvom-
Ijivost, Ne brigajo se, k je 'b i našli dobrega moža, ki bi 
odgovarjal današnjim in bodočim razmeram resno in 
modro, kakor je pač potreba. Bomo li dobili takega 
moža, bomo Ji mogli gledati v bodočnost z mirnim oče-

som. 

So bile še katerikrat predsedniške volitve tako 
dvomljive in zapletene na narodnih konvencijah z "dark 
hors-i", kakor se opaža to baš letos. Smo imeli par slu-
čajev, toda stvar je bila vsa drugačna. Ameriško ljud-
stvo je danes takorekoč pred volitvami, ob katerih bi 
lahko pokazalo demokratični in republikanski stranki 
novo stranko, ki bo ugajala njih intqresom, in na-
rodu samemu. Tega bi bilo potreba, potem čeprav si 
izvoli socijalistična stranka svojega predsednika in pod-
predsednika. Stranki se med seboj končno pravnic ne 
ločite, le ob skladanju platform najdemo njih principe 
prebarvane in zakajene, tako da moramo že sami vede-
ti, da sestojijo iz enega in istega blaga . 

G l o s e . 

Oh adijo kratki Tonček 
v Maribor zdaj neseš lonček 
svoj, na njem pogrebniški 

klobuk 
a vrh klobuka patrov čuk. 

ZOBOZDRAVNIK ZOBOZDRAVNIK^ 
DR. A. J. BAILEY 

5388 ST. CLAIR AVE. 

Pulimo zobe brez bolečine. — Preiščemo zobe brezplačno 

Uradne ure: od 9. dopoldne do 9. ure zvečer. 

Leta leta se pripravlja 
in pod važo mrtve spravlja 
kjer je umiral kdo, skovikat 
je prišel in cunje čikat 
Sluti nekaj zdaj pa v Maribor 
maha jo pokopat čukov izbor. 

Pater smart je—iz zakraja, 
kakor šek popotne laja 
če bolj laja več mu nosi 
če več nosi, še več prosi 
za dolar odvzame pezo 
in pri spovedi da odvezo 
daj dolar, pa boš nebesa 
videl, če konj gobec stresa. 

Dr. Župnik 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK — DENTIST 

(Nad Grdinovo trgovino.) 

Odprto od 8. 
zjutraj do 8:30 

zvečer. 

Odprto ob ne-
deljah od 9--12 

dopoldne. 

(gš^Kot vplačilo vzprejmem tudi Liberty bonde.^^Jj 
6127 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 

PO NARODNI. 
Pater Tone je govuru 
"Rasputin, pober drobiž 
Pa se v Maribor pojdi fajtat 
Za tvoj biznis paradiž". 

Pater Šek pa pravi Tončku: 
"Kaj mi plozaš, kaj cvrčiš? 
Ti se pojd za čuke fajtat 
Pa boš prej k jaz v paradiž." 

"Orli so od Boga poklicani-
Aha, menda za plot. 

Naši orli so vsi d vogla vi — 
en obraz jim kaže hinavsko po-
božnost, drugi pa kupčij ako 
prefriganost. Sicer je pa za de-
nar vse: maša, molitve, in sve-
ti raj. 

KAJ VAS BO OHRANILO Cl-
LE POLETI? 

Novo zdravljenje, ki je gotovo. 
Naravnost čudovita poročila so dospela na mene v zvezi z 

novim načinom mojega zdravljenja, katerega se poslužujem, da 
ozdravim dolgotrajne in zastarele bolezni, želodčne, ledvične in 
črevesne nerede in zatekle sklepe. 

Jaz rabim tudi ameriška in evropejska zdravila ter metode 
za druge vkoreninjene in zastarele bolezni. 

Jaz imam električne stroje, s katerimi dosežem katerikoli 
del obolelega telesa. Jaz rabim sokrvico za krvne nerede in kož-
ne nadloge. 

V uradu se nahajam od 9. ure zjutraj do 7 ure zvečer razun 
nedelj, ko so moje uradne ure od 9 ure zjutraj do opoldne. Moj 
zdravniški oddelek je popolen, moje preiskave so natančne. V 
mojem uradu govorite lahko v vašem lastnem jeziku. 

D R . C O W D R I C K , • 
(34 let skušnje) 

2209 ONTARIO ST. CLEVELAND, OHIO. 
Nad Welfovo Zlatarno. 

Bolni Slovenski možje in 
ženske 

PRIDITE K MENI ŠE DANES! 
V dolgih poletnih dnevih je 

velika naloga ohraniti se v do-
brem zdravju, kajti s pojavom 
vročih dni postane utrujenost, 
katero povzroča naporno delo, 
čimvečjo. Treba je torej vz-
držati organizem v 'dbbrem sta-
nju in povrniti te]esu izčrpano 
živahnost. Triner's American 
Elixir of Bitter Wine je ono 
zdravilo, ki bo to storilo. Sčjsti 
črevesje, poostri tek in uglasi 
ves sistem. Še nekaj, kar pa 
je važno: To vino je zelo slast-
no. Za zdravljenje poletnih 
prehlajenj je Trinerejvo Ame-
riško grenko vino neprekoslji-
vo. Toda vztrajajte pri be-
sedi "Trinerjevo". Vaš trgo-jl 
vec z zdravili ima v zalogi še j 
'druga Trinerjeva zdravila ali 

Vsak volilvec naj se zaveda svoje dolžnosti, kateiajjih lahko naroči za vas, poseb-
je tudi velika potreba, da jo zna oporabljati. Njegova i ga žene na volišče. Vsak sam ima glavo, svoje mcžga-jno Triner's Angelica Bitter To 
dolžnost je da nastavlja kabinetne uradnike, ministre, 'ne in odločno voljo, katero lahko pokaže na volišču. Se-jAnti^trin l t d J o s e p h ^ 1 

poslanike, konzule, sodnike, poštarje in mnogo drugih daj govorijo glasovi, potem pa bo govorila administra- j j j . Company, 1333-45 S. Ash-» 
uradnikov. V njegovi moči je, da odpokliče gotove,ci ja onih gospodov, katere bomo poslali v Washington. l a n d Ave., Chicago. 111. ] 

Ne bodite bolni. Ako ste že dolgo časa bolehni if 
tudi ako ste ravnokar pričeli hirati, in niste dobili nika-; 
ke olajšave, pridite k meni. Pustite, da vas temeljito i 
preiščem in vam odkrito povem, kaj mi je mogoče sto- j 
riti za vas. Gotovo ne boste razočarani. 
Jaz sem uspešno 

zdravil. 
Nervozno 'oslabe-
lost, nefrvoizno 
neprebavo, čreve 
sne bolezni, ner- i i l i X ^ y 
vozno onemog-
lost, bolečine v 
hrbtu in izpahke 
po obrazu. 
Uradne are: cd 9. ure zjutraj dc 8. zvečer. Ob nedeljah 

od 10. dopoldne do 2. popoldne. 

A l 

Ali trpite radi 
Krvnih nered-
kožnih bolezni 
led vii J jih nadlo. 
želodčnih nere-
dov, revmatizma. 
srčne napake? 

647 Euclid Ave., Drugo Nadstropje, Cleveland, Ohio. 
REPUBLIC Pole£ STA« 

Gledališč* 
Poleg Bond's 

trgovino z oblekami BLDG. 

V močvirju velemesta _ 
Iz dnevnika slovenske priseljenke. H 

Spisala L. G- = 

V zadjih dneh sem v utrašnem razpoloženju. 
Nezadovoljstvo, pomilovanje s samo seboj in ne-

ko nedoločeno hrepenenje, — vse to mi leži kot bo-
lezen v udih. 

Ali pa morda nimam prav, če se smilim sama 
sebi? Ali ni v resnici nekaj obžalovanja vrednega, 
tako'mlado, zapuščeno in samotno bitje kot sem jaz? 

Malo ljubezni, malo dobrote in malo nesebičnosti 
bi mi istorilo dobro, a kje dobit kaj takega? 

Ljudje pravijo: — Mladost je le srečna v priča-
kovanju vsega velikega in lepega, kar bo prineslo 
življenje, a starost je srečna, da je vsega konec. 

Jaz nisem zapazila, da sem mlada in naj si mor-
da sedaj želim biti stara? 

* * * 

Sklenila sem novo znanstvo. 
. Neki ameriški Hrvat, ki gre na obisk v staro do-

movino. Od prvega dneva naprej sem zaipazila, da se 
je oziral :za menoj, če sem šla preko krova alii skozi 
salon. • £«4?J$fiMI 

Ze ob različnih prilikah je poskusil govoriti z 
menoj. Njegove oči vise z neprikritim občudovanjem 
na mojem obrazu. Ce se bo oglasil z menoj, ga bom 
vprašala, zakaj potuje brez svoje žene. 

Zelo moram biti previdna, kajti nočem, da bi 
imela še enkrat pravico očitati sama sebi. f * * * 

Gospod Vlahovič ni poročen. Vprašala sem ga, 
danen, ko je pričel govoriti z menoj. 

Mislim, da me je ujel, ko sem prišla od stan? go-
spe Flethcer. Ona je tako bolna, da ne more niti iz 

postelje in raditega moram pripraviti zanjo vse po-
trebno za noč, kar storim okrog devete ure. 

Ko sem torej prišla od stare ženske, je stal go-
spod Vlahovič pred isalonom ter čakal. 

Vprašal me je takoj, zakaj se mu izogibam. Vi-
deti je, da jadra precej naravnost proti svojemu ci-
lju. ' 

Ja!i sem mu odgovorila, da se ne morem spomi-
njati, da bi se mu kedaj umikala, da pa tudi ne vem, 
če spada med moje dolžnosti pečati se z gospodi. 

— Vi prav dobro veste, kaj hočem od vas. Vi 
veste, da val; iščem od prvega dneva naprej. Nikaka 
ženska bi nebila, če bi tega ne zapazili. 

— In če sem kaj takega zapazila? Kaj potem? 
— Potem morate imeti vzrok, da se mi izogibate. 

Ali vam mogoče nisem simpatičen? 
— Tega ne vem. Nisem imela prilike, da bi raz-

mišljala o tem. V splošnem pa mora biti za vas vse-
eno, če ste mi simpatičen ali ne. V par dneh smo v 
Evropi in odšli boste ter pozabili na nas tukaj. K 
narn pa bodo prišli drugi potniki in tako tudi mi ne 
bomo imeli časa, da bi razmišljali o onih, ki so odšli. 

— Jaz pa bom mislil na vas. Da me pa tako hit-
ro ne pozabite, vam hočem dati majhen spomin. V 
dveh mesecih še zopet vrnem. Vzel sem že potni li-
stek za neki drugi parnik, a razveljavil ga bom ter se 
vrnil s tem parnikom . 

— Iz tega najbrže ne bo nič. Mi smo že razpro-
dani do pozne jeseni. — 

— To mi je vseeno in tudi če bi moral spati na 
zofi v kadilnici, brun v&ee-no prišel. — 

Prišli so potniki in jaz i*em pohitela skozi ^aloli 
ter skrivala pod predpasnikom dolgo ploščnato škat-
ljico, katero mi je gospod Vlahovič stisnil v roko. Po-
hitela sem v svojo sobo, kajti bila sem radovedna, 
kaj je v njej. 

Krasna mala vrečica iz rdečega usnja ter obita a 
srebrom, kot jih nosijo Amerikanke. V resnici lepo! 
Pa zakaj sem vzela? Jaz ne smem ohraniti te stva-

ri. Kje pač kupil to, na krovu ali v Ameriki? 
Meni je vseeno, to me ne briga. Jutri bom izve-

dela, kje stanuje in vrnila mu bom škatljico potom 
njegovega služabnika. 

Skoda! V resnici je lepa 
f Ostala sem še eno uro na krovu. Ah, kako kras-

no je bilo tam! 
Sama :z naravo! Ali je kaj bolj osvežujočega kot 

je ta cisti, močni morski zrak? Kako krateno, če sto-
ji človek razoglav ter se pusti pihati od vetra! 

Tedaj se čutim kot moža, močnega in podjetne-
ga. Da, moža. Rada bi bila možki. Mornar! 

Boriti se z viharjem in slabim vremenom. Me-
riti svoje moči z nalogami, katere nam stavita tehni-
ka in narava. 

Da, jaz pa sem le ženska, slabotna ženska — kot 
pravijo vsi. 

Zakaj pa smo me slabejše kot so moški? 
Ali smo v resnici slabejše? 
Ali bi ne mogla jaz prav tako stati tam gori v 

dežnem plašču kot četrti častnik, ta mladi, debeli go-
spodič, ki izgleda prav kot najbolj razvajeno materi-
no dete? 

Ne, ne, jaz sem ženska ter moram ostati lepo tu 
spodaj ter se zadovoljiti s tem, če pade kakemu mož-
kemu v glavo, da posveti meni svojo pokornost. 

Vrag naj vzame vse! Kaj hoče zopet ta Vlaho-
vič zopet od mene? Zakaj moti moj mir? 

Jaz bi ga pač lahk otrpela, kajti on je pravi mož. 
On ima lepe o>č.i, kratke močne lase ter izvanrefdno le-
pa usta, veliko prelepa za možkega. 

Koliko mora biti pač star? Ni več tako mlad 
Mora biti pet ali šest in trideset. Veliko prestar je 
zame, ki sem stara komaj osemnajst let: Kam pa 
sem zopet zablodila? Spat moram, da se iz,nbim tah 
neumnih misli. 

•v * -v-
Služabnik mi je vrnil škatljico. Gospod Vluho-

vič je ne pozna ter pravi, da mora biti gotovo kaka 

zmota. 1 
Sedaj, leži zopet v moji kabini. Kaj naj 'afcoKlf 

•z no? Takih lepih stvari se ne vi-že enostavno pC 
ko krova. Mož me je v resnici prisilil k temu, da 11,1 

slim nanj. 
* * * 

Jutri bomo dospeli. Mr Vlahovič me ni ta 
•več ogovoril in le danes zvečer mi je sledil na kr»v. 

On je moral torej vedeti, da grem zveier še v£ j 
no na krov. Lepo od njega, da me dosedaj s« " 
motil. On hoče na vsak način vrniti se z nami * 
upa, da bom takrat nekoliko bolj prijazna proti P^ 

Rekla sem mu, da ne bom nikdar drugačna P^j 
njemu. Sploh pa naj me pusti v miru. Vsi 
so slabi in vsled tega tudi on, tudi on. .p 

—Drago dete, kdo pa vam pravi, da so vsi n3̂ '-., 
slabi? Ali ste imeli že tako zgodaj svoje slabe ^ 
n j e ' ? .,„ * 

. Jaz mu nisem odgovorila, kajti žejo sem prir 
zadrego. ^ 

— Cul sem, da vam je umrl mož, po kratke^ . 
konskem življenju Ali ni bil dober z vami? "L 

si ne morem misliti. 
— Ah, moj mož! — sem vzkliknila ter obsta'11' 

v tem vzkliku je ležalo dosti. ^ 
— Sedaj 

se hočem posloviti od vas, — j© qo' 
Ijeval Mr. Vlahovič. — Zbogom in na svidenje- ^ 
tovo me boste še videli. Medtem pa skušajte , . ,, • , . • L: 1 J« P1* predsodkov misliti name. Dosedaj nisem bil s® 
dar slab proti nobeni ženski. Tudi nisem imel c 
da bi se pečal <z njimi, v dobrem ali slabem. Se'M ^ 
imam čas ter mi vsed tega ne morete z a m e r i t i ) L ^ 

v e s e l i m , da sem zadel na vas Sedaj pa z bogom-
svidenje v osmih tednih! 

Ni mi podal roke, temveč se le odkril ter o 
na mestu, dokler nisem jaz odšla po stopmc" 
vzdol. > 

* # # 
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pošiljanje denarja v staro domovino je potom čeka (draft) . TU- =.*= 
KAJ JE K A R JE POTREBNO: 

Mi vam pošljemo ček. To ček pošljete vi naslovljencu in 
kadar on ček prejme, gre z njim na dotično banko, kjer dvigne 
denar. Mi izdajamo čeke na vse večje banke v Jugoslaviji. —Po-
šiljamo denar tudi potom pošte in brzojavno. — Naša cena je 
vedno najnižja. 

Pošiljamo denar na bančne uloge na vse hranilnice v Jugosla-
viji in vam dobimo vložilne knjižnice v najkrajšem času. 

Prodajamo parobrodne listke vseh parobrodnih družb. Našim 
|j! potnikom preskrbimo vsa potna izkazila brezplačno. Dobimo vam 
•Ji vašo družino iz starega kraja v Ameriko. Izpolnjujemo vse jav-
g}| ne notarske posle kot so: pogodbe, in razvrstne druge postavne 
Sfe PRIDITE OSEBNO ALI PIŠITE ZA POJASNILA. listine. 

m 
V I 

i 

m 
m 

H e m i t h 

spi 
Iti 

Glavnica 
v bančnem poslopju 

10 E. 22nd St. 

Farme - Poceni! 

Mi imamo preko 400 FARM, 
velikih in majhnih v in okrog 
Geneva, Ohio. Pridite in si o-
glejte zemljo in okolico. 

Zglasite se pri 

Fred Miller 
1339 E. 51ST. STREET. 

John Ncmeth pres. 
i rezerva preko $2.000.000.00. 

1597 Second Ave. 
NEW YORK CITY 
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M O D E R N O U R E J E N A P E K A R N A 

WATERLOO BAKERY . 1 
16305 WATERLOO RD. 

in podružnica na 404 E. 156th ST. 
Vem, da ne ljubite ničesar bolj nego svež in okusen p| 

kruh in razno drugo pecivo. Zato vam priporočam moji |jf 
•i • 'P' 

izvrstrri pekarni. Na željo naših odjemalcev smo dobili |j| 
tudi peč za Vienna kruh, ki je j'ako priljubljen med Slo- fjf 
venci. Snažnost in točna postrežba je naš cilj! 

Se vam priporočam y . , ' * < « _ ' . ..„ t i k < 

A N T O N K O S S 
SLOVENSKA PEKARNA 

DVE TRGOVINI 

16305 Waterloo Ed, - 404'E, 156th St, 

Splošni tovarniški 
pomagači 

TUDI 

težaki za znotraj in 

KING BRIDGE 
COMPANY. 

OB VZNOŽJU VZHODNE 69. 
CESTE SEVERNO OD 

ST. CLAIRJA. 

STALNO DELO, 
PLAČA. 

DOBRA 

TEDENSKA IZPLAClTEV 

j Vzemite Euclid.-Village ali St. iTiiTiTif 

TELEFON: Main 1441 Central 8821—W. 

Mihael C. Cerrezin 
H R V A Š K O - S L O V E N Š K I O D V E T N I K 

414 Engineers Bldg. 
St. Clair Ave. & Ontario St. blizu Public Square. 

Clair-Dille Rd. karo. 

GEAR GO. 
Wayside Road and Nickel 

Plate R. R. 

Našo trgovino jdič®j o povsod "Rosy'g" 
Rožnata je v imenu, - Rožnata je v naravi. 

Naša trgovina zgle-
da, kot naše delo. — 
Naše delo zgleda, kot 
naša trgovina. Snaž-
na moderna trgovi-
na, katera izdeluje 
snažno, času odgovar 
jajoče delo. 

IZDELUJEMO 
O B L E K E 

ki lepo padejo po te-
lesa in so ugodne — 

DENARNICI. -
Izdelujemo ŽENSKE 
in MOŠKE OBLEKE 
po meri od $35.00 
naprej. 

Ni vam treba naročiti nove obleke ako hočete poslovati z nami, kajti mi špe-
cijaliziramo tudi v čiščenju oblek. — PRIPOMBA: Mi imamo čistilen stroj 
kakoršnega ne premore vsak krojač- Prinesite vaše stare obleke in naredili 
jih bomo zopet nove, tako, da jih boste lahko nosili še eno ali dve leti. 

MI OČISTIMO IN ZLIKAMO OBLEKO ZA $1.75 

V naši trgovini imamo tudi popolno zalogo ženskih klo-
bukov v oskrbi spretne roke dobroznane Mrs- L. MAR-
TIN, ki je vodila trgovino z klobuki v Collinwoodu zad-
njih 15 let. 

MRS. L. MARTIN je lastnica svojega oddelka za 
klobuke. Smoter za to združitev je, da se prihrani ne-
potrebne stroške, da se porazi visoke življenske cene. 
Pri tem bodo imeli koristi naši odjemalci. Mi bomo lah-
ko prodajali blago mnogo ceneje nego drugje, kajti naš 

V , t m račun za najemnino in razsvetljavo bo polovico manjši. 

AKO ŽELITE NOVO OBLEKO ALI STARO 
OČIŠČENO, OGLASITE SE PRI 

' ROSY 
AKO ŽELITE KLOBUKE, OGLASITE SE PRI 

Mrs. MARTIN 
OBA NA ISTEM NASLOVU 

IPazite, kaka rastemo 
A. ROSENBERG MRS. L MARTIN 

MERCHANT TAILOR MILLINERY 
J,S4afi Waterloo Rd. 15436 Waterloo Rd. 

p 

Mi prav malo simpatiziramo 
z onimi Amerikanci, ki se pri-
tožujejo, da so jih francoski 
profitarji slekli do nagega. Ra-
di bi vedeli, zakaj se ne zado-
volijo z načinom, kakor je bil 
ta posel doma opravljen. 

DELNIČARJI S. N. DOMA, 
P O Z O R ! 

Vsem delničarjem nazna-
njam, da lahko plačujejo obro-
ke delnic pri zastopnikih njih 
društva ali pa pri finančnem 
tajniku S .N. Doma — L Med-
vešek ob uradnih urah. Vsem 
onim, ki so pa delnice popolno-
ma plačali, pa naznanjam, da 
so delnice izgotovljene in da 
jih dobe pri podpisanem finanč-
nem tajniku ob uradnih urah, 
ki so vsak torek, sredo in petek 
od 7. do pol 9. ure zvečer v S. 
N. Domu, soba št. 6. Oni za-
stopniki, ki so obljubili prines-
ti delničarjem delnice na njih 
dom, so pa prošeni, da se čim-
preje oglasijo, da dobe dotične 
delnice in .jih potem oddajo 
Vsako društvo bode sprejelo 
tekom meseca julija izkaz vseh 
onih delničarjev, ki so njih čla-
ni, tako da bode mogoče potem 
zastopnikom S. N. Doma spre-
jemati nadaljne obroke delnic. 
Zastopniki so prošeni, da se po 
trudijo ter pri vsaki priliki 
skušajo prodati kolikor mogo-
če veliker delnic S. N. Doma. 

L. Medvešek, 

Zahvala 

Phone Wood 180 W 
O'NEIL & WHITEHEAD 

ELEKTRIČNI 
K O N T R A K T O R J I 

Napeljava žice v hišo in 
popravila. 

15606 Waterloo Rd. 
Cleveland, O. 

Vsakovrsten tobak 
SLADŠČICE IN MEHKE 

PIJAČE. 
642 E. 152nd St. 

Collinwood. 

oaaaBBBasBaaiiBnBiaaHiiBBaBM 
DR. L STARCE 

OPHTHALMOLOGIST 
Z našo ophtnalmologično metodo in 

pravilnimi očali uravnamo križpogled 
in odstranimo povzročitelje vseh o-
česnih neredov, glavobola in nervoz-
nosti brez vsake operacije. 

5391 ST. CLAIR AVE. 
Cleveland. Ohio. 
URADNE URE: 

Od 10. do 12. dopoldnem od 2. do 4. 
popoldne: od G. do 8. zvečer. Ob ne-
deljah in sredah: od 10 do 12. doD. 
BBESSSIiiSBQBiSBBEHSEfliSflHBIBBBBB 

Tem potom se zahvalim slo-
venskemu doktorju kiroprakti-
ke 

ALBERT MM 
na 

5506 St. Clair Ave 
ki je ozdravil moje bolezen tra-
jajočo čez 20 let, ter me rešil 
mojega dolgotrajnega trpljenja. 
Zelo ga priporočam rojakom ter 
bi mi bilo v veselje-dati vsako-
mur natančnejša pojasnila. 

FRANK KRHIN, 
1261 E. 60TH. CESTA. 

Postrežba V in IZ Evrope. 
Mi smo pooblaščeni zastopniki najboljših paro-

brodnih črt. Ako imate namen potovati v Evropo ali 
mislite koga dobiti od tam, vam nudimo mi najboljšo 
in najhitrejšo pomoč. 

Mi izdelujemo vse potrebne dokumente za doba-
vo oseb iz Evrope. 

Potom naše dobre zveze, nam je mogoče pošiljati 
denar v Evropo v najkrajšem času mogoče. Sedaj vam 
nudimo drafte na največjo hranilnico v Ljubljani. 

ZUPNICK & COMPANY 
TUJEZEMSKA MENJALNICA. 
PAROBRODNA AGENCIJA. 

6024 St. CLAIR AYE. Cleveland, O. 

To je moja slika, kadar pridete k meni me bo- [III 
M 

dete videli. Jaz sem se učif medicine 40 let. 

Ako ste prizadeti, pridite k meni takoj in n e vpra-
šajte za svet. kajti jaz vam dam najboljše pojasnilo va-
šesra stanja. Pridite, predno ni prekasno. Moja speciali-
teta vsebuje bolezni in komplikacije kroničnega izvora ali 
narave, in vse bolezni žensk in moških. 

Jaz lahko razširim mojo znanost s tem, da vam po-
kažem. kako popolno in na koliko različnih načinov znam 
zdraviti razne slučaje. 

Moja 40 letna skušnja združena z popolno znanostjo 
najboljših metod, katere vporabliaio današnje oblasti v 
Evropi in Ameriki mi pomaga spoznati bolezen takoj in 
način zdravljenja, ki je potrebno. Vi hočete stalno olaj-
šavo. To želi vsak. kdor'trpi. Radi tega vas vabim, da 
pridete k meni. 

JAZ ZDRAVIM Kronične. Krvne. Kožne in Nervozne 
bolezni, ter nadloge na Jetrih in intestinah. 

ZMERNE CENE. Tajnost zajamčena. Jaz preišcem 
in zdravim vs* moje bolnike sam in vsak sleherni čas. 
kadar pridete k meni, me vidite osebno, in nikdar med 
Vašim zdravljenjem vas ne bo zdravil kak pomočnik. 
Vam ni treba nikakega tolmača, kajti v mojem uradu je 
oseba, ki govori slovanske jezike. 

POZOR! Moj urad se nahaja na drugem nadstropju 
— Pojdite po stopnjicah. — Številka moie sobe ie 7. — 
Paziti morate, da pridete v pravi prostor. 
URADNE URE: Dnevno od 1. popoldne do 8. zvečer. 

Ob sobotah: od 10 dopoldne do 8. zvečer. 
Ob sredah in nedeliah: Od 1. do 4. popoldne. 

DR. L. M. STEHLEY 
ŠPECIJALIST. — 2573 East 55th St. 

Zgoraj v drugem nadstropju soba št. 7. Cor. Woodland 
Ave. in East 55tk St. — Cleveland. Ohio. 

_ • . „ Sem graduiral in sem registran ter imam do- X 

* Znorai r ' S S ^ S & . ' & . ' S » <• f " " * - I 
Ave. in East 55t\ St. — Cleveland. Ohio. kromcne bolezni. ^ 

i i S S S S 
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STANJE ZOB VLADA ZDRAVJE. 
X-ZARKI so prikazali dejstvo da 

orotina, povzročijo slabe zobt. 
Vi s svo.iifn zdravjem zelo krivično 

veliko revmatizma. bolezni v želodcu 
in ledvicah, r.a srcu. tuberkuloze in 
postopate, in kazite vašo osebnost, s 
tem. da zanemarjate svoje zobe. 

Pulenie zob brez bolečine. Plin 
in oxvgen. 

Uradne ure od 9. dop. do 12. Od 
1. do 5. pop. Odprto ob torkih, pet-
kih zvečer do 7:30. Druge ure po do-
govoru. Zaprto ob sredah popoldne. 
Tel. Bell. Rosedale 2377. Govorimo 

slovensko. 
DR. FRANCIS L. KENNEDY 

Dentist—Zobozdravnik 
5402 Superior Ave. vogal E. 55th St. 
Suite 8 CLEVELAND, O. 

I je velika 

Prospect 242C Central 1766 

The 

F. W. Zimmerman Co. 
•I IIMIflH'imr~Tl»Ttil«»MliiH—«TBIM 

splošni prevažalci 

Pripeljemo in postavimo na pro-
stor blagajne, stroje, pohištvo za-
pokamo, odpošljemo ali shranimo. 

3 4 0 0 St. Clair Ave. 
CLEVELAND O 

Dr. a J, SMALLY 
Zobozdravnik 

6204 ST. CLAIR AVE. 
Moderno zobozdravništvo brez 
bolečin. Ruvanje zob, Bridge-
work, in Platework je naša 

špecijaliteta. 

URADNE URE: 
Od 9. ure zjutraj do 8:30 zvečer 

Ob nedeljah: od SL ure zjutraj 
do opoldne. — Zaprto ob 

sredah popoldne. 
O X 3 I O E = X O ] £ = 

g a i z d e l o v a n j e 

Mehkih Pijač 
Vse naprave: STROJI, TOVORNI AVTOMOBILI, 

VOZOVI, KONJI in vse, kar spada k sličnemu podjetju. 

/ 

Ker sem že 12 let v tem poslu sem se naveličal tega 

dela in ker me še vedno navdaja želja naseliti se na far-

me, sem se namenil dati trgovino mlajšim močem. 

IZDELOVALNICA JE V NAJLEPŠEM REDU. 

STROJI SO NAJNOVEJŠIH MODE-

• • > LOV IN POPOLNOMA NOVI. 

J. Potokar 
6517 St. Clair Ave. 
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L O K A L N E N O V I C E . 
— Članom Pev. Zbora "Zar-S 

ja". — Danes popoldne ob 5. 
uri se slika pev. zbor Zarja 
pred S. N. Domom. Vsi pevci 
naj bodo gotovo na mestu. 

— Včeraj ste čitali poročilo 
našega Slovenca Mr. Frank Tre-
bec-a o padcu zrakoplova. An-
gleški časopisi poročajo o tem 
zrakoplovu sledeče: Oba stro-
ja sta odpovedala naenkrat v 
fišini 500 čevljev na 175. vzhod 
no cesto, nakar je sledil padec. 
Posledice so bile, da je bil po-
ročnik C. B. Harper, navtični 
letalec, prepeljan v bolnišnico 
z poškodbami na glavi. Trije 
drugi, ki so bili še poleg njega 
v zrakoplovu, so prišli srečno 

na tla. Zrakoplov stane $60.-
000 ter je bil skoro popolnoma 
poškodovan-. Voda v cevi, ki 
vodi bencin v motor, je po-
vzročila padec, tako se je izra-
zil poročnik Koger. 

— Pripravljanje za semenj 
S. N. D. je v popolnem teku. 
Pripravlja se pivske in kupne 
listke, kakor listke za srečka-
nje. Ženske pridno zavijajo že 
par večerov, in videti je, da se 
zanimajo. 

— Pri primarnih volitvah dne 
10. avgusta bodo Clevelandčani 
tudi volili, ako hočejo nadome-
stiti vse plinove svetilke v 
mestnih parkih z električnimi 
žarnicami. Končno bi ne bilo 

nič napačnega, kajti plinove 
svetilke so že stare in neudob-
ne za sedanje čase. Polegtega 
pa dobi mesto Cleveland drug 
leto umetni plin, in potreba bo 
te svetilke popraviti ali nado-

mestiti z novimi. Zakaj bi 
ne vpeljali električno razsvet-
ljavo. Mesto ima sedaj še šest 

IZUCENI 
GRINDERJI IN 

CHIPPERJI 
Porabimo tudi lahko par neizučenih 
moških, ki 50 voljni dslavci in želi-
jo stalno delo. Plačamo dobro pla-
čo; dobra prilika za napredovanje. 

Zglasite se pri 

H. M. KRAMER 
Gilsy Hotel — E. 9. cesta, — med 
Euclid in Superior Ave. od 9. ure 
zjutraj do 5. ure popoldne, vsak dan. 

tisož plinovih svetilk v mest-
nih parkih. 

— Naš ohijski predsedniški 
kandidat Harding dobiva vsaki 
dan ogromno število pisem. V 
Washingtonu bi bilo dobro, da 
bi naredili posebno pošto, da bi 
ustregli njemu. Par dni nazaj 
je v enem dnevu dobil 4000 pi-
sem. Nič manj kot petnajst 
tisoč pisem je dobil iz svojega 
mesta Marion, Ohio. 

KRAJEVNIM ORGANIZACIJAM J . ' i™ 
R. Z. V COLLINWOODU 

NAZNANJE! 
V soboto 26. t. m. se vrši v Kun-

čičevi dvorani ob 8. uri zvečer jako 
važna in nujna izvanredna seja. Vsi 
člani organizacije št. 17 in ženske št. 
9, so uljudno vabljeni, da se prav 
gotovo vdeložijo te seje, posebno ker 
imamo ukrepati glede piknika, ka-
teri je že pred durmi. 

Pridite gotovo! 
Tajnik. 

' (150—151.) 
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KJE HOČETE 
ŽIVETI? 

V majhnih brezzračnih sobah brez solnca? 

Na obljudenih, zakajenih in zanemarjenih cestah? 
V nezaželjeni okolici? 

ALI 

V krasnem in udobnem lastnem bivališču; 
Na široki, čisti cesti, obsenčeni s krasnim drevjem; 
V lepi okolici, med vašimi lastnimi rojaki, ki 
so vsi dobrega ugleda in značaja. 

O 

11 
0 

1 
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0 o 

VI VESTE ODGOVOR, MI IMAMO ONO, KAR ŽELITE. 

Q 
O 

o 

8 

Mi gradimo popolno ter novo mesto takoj poleg mesta Clevelanda, 
bližje Public Square nego je Lakewood ali East Cleveland. 
Mi gradimo široke ceste, krasne bulevarde in prijazne in ne drage do-
move z vsemi udobnostmi mesta-

MI MISLIMO, DA BI MORAL IMETI VSAK ČLOVEK, KI DELA, 
SVOJ DOM. VI LAHKO POSTANETE LASTNIK HIŠE IN UPORA-
BITE VAŠ DENAR NA DOBlCKANOSEN NAClN. 
MI V A M BOMO POKAZALI, KAKO. 

Ako odgovorite na to naznanilo si lahko mnogo pridobite. Ne pomiš-
Ijajte eno samo minuto. Pridite v naš urad ali pa izrežite spodnji ku-
pon. Majhna sitnost se mnogokrat zelo dobro poplača. 

PRILOŽNOST! TUKAJ JE VAŠA 

0 o 

o 

n o 

THE SOBO 
II 

KINNEY-LEVAN BLDG 
Euclid Ave. na 14 St. 

Cleveland, Ohio. 

KUPON 
THE SUBURBAN DEVELOPMENT CO. 

KINNEY-LEVAN BLDG. 

Prosim pošljite mi vsa nadaljna pojasnila 
glede vaših načrtov za KRASNO MESTO. 

Ime 
Naslov 

DR. J. A. C0NLEY 
ŠPECIJALIST ZA ŽENSKE IN MOŠKE BOLEZNI. 

ZDRAVI MOŠKE. — Med Euclid & Superior 
Uradne ure: — Od 10—12 dopolden; 1—4 popoldne; 

6—8 zvčer. — Telefon Main 1469. 
OB NEDELJAH: Od lOcfopo'ldne do 1. popoldne. 

3 M A G N I F I C E N T S T E A M E R S 3 
"CiTY OF ERIE" 

B 3 T VI E E H 
"CITY OF BUFFALO" The Great Ship "SEEANDBEE" 

C L E V E L A N D — Dai ly , M a y 1s t to N o v . I 5 t h — B U F F A L O 
L c a r c C L E V E L A N D - 9 : 0 0 P . M . ) E A S T E - M ( LCSVE B U F F A L O - 9 : C 0 P . M . 

V M. ) S T A N D A R D T I M E ( Arrive C L E V E L A N D 7 : 3 0 A . M . 

Eate—510.00 Hound Trip, w i t E f days rerun, limit, f o r cars: not exceeding 127 in. wheelbase. 
Beautifully colored sectional puzzle »hart of The Great Ship " S E E A N D B E E " Bent on rece-ot o f 
five cents. Also aak tor oca- 24-page pictorial and descriptive borklot l'ree. 

The Cleveland & Buffaio 
Transit Company 

Cleveland. Ohio 
The Great Ship "SEEAKDBU" 

—the largest end most costly 
passenger Steamer on inland 
waters of the world. Sleeping 
capacity, 1 5 0 0 passengers. 

VABILO NA 
P L E S N O V E S E L I C O 

— katero priredi —r 

Jugoslovanski Narodni Dom 
V EUCLID, OHIO 
v svojih prostorih, 

dne 27» junija, 1920. 
VSTOPNINA PROSTA. 

Svirala' bo godba domačih Euclidških fantov. 
Lake Shore kara stop 26. 

Za dobro postrežbo bo skrbel OD|?OR» 

Š T E D I T E D E N A R 

Vsaki dolar, katerega prihranite sedaj bo 
vreden dva, kadar se nekdanje razmere povrnejo. 

Ali ako hočete, da vam donese denar dobiček, 
ulagajte ga na hranilno vlogo po 5%, katere vam 
plača 

414 E. 156 St. 

N a š a razprodaja č e v l j e v j 
se še vedno nadaljuje. 1 

m 
Ostanek naše zaloge čevljev bomo ra zprodali po še nižjih cenah. Ljudje, j | 

ki kupujejo pri nas so vedno zadovoljni. 

MOŠKI ČEVLJI. 
Od $4.00 do $4.50 sedaj $2.98 
Od $6.00 do $6.50 sedaj . . . : . . $4.48 
Od $4.50 do $5.00 sedaj $3.48 
ZBIRKA ŽENSKIH IN DEKLIŠKIH 

BELIH ČEVLJEV. 
$350 in $4.00, sedaj $1.49 

DEKLIŠKI ŠOLNI 
$2.00, sedaj $1.19 
Otročji šolni po . .69c 
Otročji čevlji 49c 

Armadni robci 15c, sedaj 8c iji 
Moške spodnje obleke, srajce in spod- §tjj 

nje hlače 59c Itf 
B. W. D s 98c B 
Posebno dobre kvalitete $1.50.. . 98c §jf 
Dekliške in deške spodnje obleke — 

v razprodaji po 45c in 59c §1 
Ženske spodnje obleke in raznovrstne |j| 

druge potrebščine se prodajajo po II 
zelo znižanih cenah. |j| 

Pridite in se prepričajte! af 

m\ 
i i ! 
! 

BIOS S t . C l a i r A v e . 

VABILO NA PIKNIK 
— ki ga priredi — 

Slov. Pevsko društvo 
44 S o č a V 

v nedeljo, dne 27. junija 1920 
NA RECHARJEVIH PROSTORIH 

V EUCLID, OHIO. 

Najuljudnejše vabimo cenjeno občinstvo, pri-
jatelje in prijateljice petja, da nas v obilem šte-
vilu posetijo. Na programu bo obilo petja, me-
šan in moški zbor in več druge vsakovrstne zaba-
ve. Za lačne in žejne bo dobro preskrbljeno. 

Igrala bo domača godba. 
Se priporoča 

Odbor. 

M A L I O G L A S I 

•n 

s 
IŠČE SE DEKLE ALI ŽENSKA za 
pet urno dalo na dan. Zglasiti se 
je na 694 E. 152nd St. 

(150—52) 

IŠČE SE PERICA, KI BI JEMALA 
PERILO NA DOM. VPRAŠA SE 
NA 5920 ST. CLAR AVE. 

(150-151-152.) 

POZOR SLOVENCI! 
Naprodaj je dobro urejena gro-
cerija z dobrimi odjemalci in 
z vso drugo upravo. Proda se 
radi odhoda v domovino. Po-
ii;ve se v uredništvu tega li-
sta. (51-7) 

DVE SOBI za 4 fdnte se odda-
jo v najem ; električna razsvet-
ljava, in kopališče. 701 E. 162. 
Štr. 

TEŽAKI 

ŽENSKA iš:e dve sobi od 55' 
do 65. ceste. Kdor ima kaj 
sličnega naj naznani na 6615 
Bonna Ave. 

RAD BI ZVEDEL, kje se na-
hajata rojaka John Godina in 
Anton Jankov^ doma iz Hr-
pelj. Zglasita naj se pri F. 
Granduč 6111 St. Clair Ave. i 

Za nočno delo v heat treating to-
varni; dobra plača; osemurni delav-
nik. 
STEEL IMPROVEMENT 

& FORGE CO. 
5418 Lakeside Ave. 

DRUŠTVO L. N. TOLSTOJ 
ŠT. 26 S. S. P. Z. 

opozarja svoje člane, da se vde-
leževajo redno mesečnih sej, j 
kajti plačevanje na tajnikovem: 
domu dela prevelike preglavice, j 
Vsak naj pazi, da bo pravočasno j 
poravnal svoj asesment, druga-i 
če se bo moralo člane suspendi-! 
rati. Seje se vršijo prvo nedeljo1 

v mesecu ob 9. uri dopoldne v j 
Jos. Kunčičevi dvorani. 

. .John Bohinc, ta j. I 

PRIPOROČILO! 
Slovenskemu občinstvu se pri-J 

poročam za obila naročila za pa- j 
piranje stanovanj. Delo dobro 
in solidne cene. 

ANTON COLARIC 
Expert Paperhanger. 
6009 St. Clair Ave. 

HIŠE NAPRODAJ. 

8 sob, 2 družini, kopališča in 
furnez v Nottinghamu; cena 
$6.000 — gotovine $1400. 

Hiša 8 sob na Ha'le Ave. Ce-
na $5.500, gotovine $2.000. 

Nova hiša, 6 sob, fornez, kopališče 
cena $5.600, $1.500 gotovine. 

Hiša, nova, 11 sob, vse moderno 
urejeno, cena $6800, gotovine $1700. 

Hiša, 7 sob, fornez, kopališče, ce-
na $4600, gotovine $1500. 

Nova hiša v Nottinghamu, 4 sobe, 
velika klet ali basement, mestna vo-
da in elektrika. Cena $3100, gotovi-
ne $1300. 

Prodajamo farme in jih za-
menjamo tudi za vašo hišo v 
mestu, ako hočete. 

Vprašajte na 15813 Waterloo Rd. 
in vogal 160. ceste. Pri. 
J. KRALL in D. STAKICH. 

OGLAS 
Naprodaj je restavrant in sa-

lon z velikim prometom. Poizve 
se v uredništvu Enakopravno-
sti. 

LIBERTYBONDI IN VOJ 
NO VARČEVALNE 

ZNAMKE. 
Prodajte sedaj. Mi plačamo 

v gotovini takoj .Simon, zaneslji-
vi prekupčevalec, soba 216 Len 
noxBldg.,, drugo nadstropje. 
Vzemite vzpejačo. Vogal deve-
ta cesta in Eucli dave., nad Sin 
ger Sewing Machine Co. Odpr-
io do 6. ure zvečer. % 
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DOBRI ZOBJE SO PRVI KORAK DO DOBREGA 
Z D R A V J A ! 

Varujte vaše zobe in vaši zobje bodo 
varovali vas! 

Dr. H. Mehling ZOBOZDRAVNIK 
"Pošteno zobozdravniško delo, poštene cene." 

2209 Ontario EN BLOK OD MARKETA 
Vogal Huron Rd. Poleg velike ure. 

Odprto ob večerih in ob nedeljah dopoldne. 

NAJVEČJI IN NAJMODERNEJŠE UREJEN SLOVENSKI POGREBNI 
ZAVOD V AMERIKI. 

i1 v 

AVTOMOBILI ZA KRSTE. POROKE IN POGREBE. 
Posebnost je naš bolniški voz. ki je eden najlepše opremljenih. 
Nas lahko pokličete ponoči ali podnevi. 
Za one, ki nimajo prostora za mrtvaški oder. imamo nalašč za to 

pripravljeno kapelico. 
Zakrajšek & Kausek 

pocrebniki in embalmerii 
1105 Norwood Rd.. N. E. Cleveland. O. 

Nasproti slovenske cerkve sv. Vida. 
Telefon: O. S. Princeton 1735 Bell Rosedale 4983 

ii.iHiaiiiiiiiiimiiiiiiiiaiiii.iiii.iiii.iiii.iiiMuii«^ liSlIUSlillSllSlSlIUSilllHllUiUllM B i i ilaluklulaliilaliilaliiuliilaliiLliilaliiliiliim imiiimiiiimiiibiiiibiiiibihibiiiimiimuiibii. ••• 
. 1 

5 % ^ 2 ^ 5 % 

AVTORIZIRAN KAPITAL $500.000.00 

SLOVENSKO S T A V B I N S K O IN 
P O S O J I L N O DRUŠTVO 

6313 ST. CLAIR A V E N U E 6313 
— Plačuje 5 % obresti. 

Najboljši čas, da vložite avol denar v napredno 
slovensko podjetje. 

Denar je varen, dvigniti ga morete vsak dan. 
Zavod le pod strogim državnim nadzorstvom. 
Uradujemo tudi zvečer, ko imate čas in pogovo-

riti se morete v svojem materinem jeziku. 
Kadar prodajate, ali kupujete posestva, oglasite 

se pri nas za svet. 
Vladajte svoj denar tam, kjer boste lahko dobili 

pomoč v slučaju podpore. Naš zavod je za slovenske 
in hrvatske delavce — od njih tudi pričakujemo so-
delovanja. 

SLOVENSKO STAVBINSKO & POSOJILNO 
DRUŠTVO. 

r- o/ E i ^ 5 % 

il 


